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U.S. INVESTMENTS TO WIDEN BRAZIL MARKETS 


Dr. Vidigal, Banker, Dr. Ary Torres, Industrialist, Tell of New Opportunities 


Describing Brazil as a country of vast economic op- 
portunity, Dr. Gastao Vidigal, former Brazilian Min- 
ister of Finance, and Dr. Ary F. Torres, prominent 
Brazilian engineer, invited United States industrialists 
to invest in large scale projects now under considera- 
tion. The distinguished Brazilians spoke before an 
audience of American bankers and industrialists at 
the annual meeting of the American-Brazilian Asso- 
ciation, Inc., at the Hotel Pierre, March 19. 


Declaring that Brazil contains all the raw materials 
necessary for the establishment of basic or processing 
industries, Dr. Vidigal, a prominent banker of Sao 
Paulo, expressed the belief that the possibilities of 
economic rapprochement between Brazil and the 
United States are now greater than ever. “Make 
Brazil a prolongation of your industrial production,” 
he urged American business, “through the use of your 
available material and human elements. Little or 
nothing is lacking there (Brazil) in raw materials 
necessary to the rise of a basic or processing industry. 


“With your internal market, which absorbs a high 
percentage of your production and which almost makes 
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vou forget’ exporting.” he continued, “you should 
make Brazil an extension of your industrial activity 
with a view of exporting while the internal consump- 
tion in Brazil remains low.” 


Urges Hemisphere Unity 

The former Finance Minister also reminded his 
American listeners of the necessity of strengthening 
the entire hemisphere economically if the United 
States is to continue strong itself. “It is not possible 
for a community to be strong,” he cautioned, “when 
any of its members ‘has 'té face impossible hardships 
on the road to achievement. 


“Deep economic inequalities’ Feat down the weak, 
generate prejudice, provoke misunderstanding and 
promote separation. Through, the interest you may 
take in the rebt:of- the! Americas you will ensure the 
preservation of your own economic and_ political 
strength. By increasing the prestige and economic 
power of your American brothers you will give them 
the means whereby they may fulfill the obligation 
which they now have toward you as well as those 
which they may assume as the result of the policy 
which I make so bold as to suggest that you adopt.” 


Dr. Vidigal concluded on a political note when he 
pointed out that in “integrating the economic power 
of the Americas” political stability would also be 
enhanced. “In so doing,” he told his American lis- 
teners, “you will assure the future of the New World. 
without imperialistic preoccupation and _ protected 
from the risks and the greed which weakness attracts 
and encourages.” 


Economic Opportunity 

Seconding the former Brazilian Finance Minister's 
views regarding hemisphere economic cooperation, Dr. 
Ary Torres, the well known authority on metallurgy, 
spoke about the rewarding economic possibilities that 
Brazil now offers. 

“I sincerely believe,” Dr. Torres said, “that in very 
few other countries today will be found better oppor- 
tunities than in Brazil for the investment of capital 
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and technical know-how.” And the best means by 
which this can be effected, he added, is through 
joint American-Brazilian capitalization and through 
contracts “for the use of patents and technical assist- 
ance of American companies.” 

Describing his country as “still young economi- 
cally.” he stressed Brazil's need to improve its living 
standards and thereby ensure greater social stability. 
Thus, he said, “the field is wide open for private initia- 
tive in all branches of metallic construction, and the 
cooperation of American capital would be of mutual 
interest.” 

He pointed out that with Brazil’s population of 
nearly 50 million “it is easy to visualize the opportuni- 
ties offered by Brazil for the establishment of all kinds 
of industries that need a supply of rolled, forged or 
cast steel.” Dr. Torres explained that improvement 
of Brazilian industry would also benefit American 
interests since the “manufacture of more and more 
products in Brazil, will free a greater part of our for- 
eign credits for the purchase of consumer goods that 
we cannot expect to produce economically.” 


Favorable Conditions 


By way of illustrating the favorable conditions now 
existing in Brazil for industrial investment, Dr. Torres 
touched on the progress of the metallurgical develop- 
ments, such as the iron and steel industries, cement 
production, the manufactures of glass, ceramics, fer- 
tilizers, wood pulp, paper, as well as the textile in- 
dustry. 

Tracing the progress of the Volta Redonda steel 
mills, now in operation, Dr. Ary Torres disclosed that 
the blast furnaces will have a daily capacity of 1,000 
tons. The coke and open hearth plants, he said, are 
already in operation. This plant, partly financed by 
the Export-Import Bank, he reported, “can be con- 
sidered as technically perfect.” He also announced that 
by the summer of 1947 there will be in operation at 
Sao Paulo a modern steel foundry with a productive 
capacity of 1,200 tons monthly which will be especially 
designed for the production of side frames, bolsters. 
draft gears and other castings necessary for the con- 
struction of freight cars. 

As regards iron foundries, he said, there are a large 
number of such installations, including two that make 
chilled cast iron wheels. Another wheel plant, incor- 
porating all technical improvements, is going to be 
built in Sao Paulo, with the technical assistance of an 
American industrial organization. 

Centrifugally cast cast-iron pipes have been made in 
Brazil for many years and welded steel pipes will go 
into production in two separate plants before the end 
of the vear. 

A drop-stamping and cold forming plant is being 
built next door to the Volta Redonda steel mill. 

Besides iron and steel, Dr. Ary Torres said, other 
industries are also making marked progress in differ- 
ent regions of Brazil, as in the case of electric and 
cable industry that has been supplying all the needs 
of the country for many vears. 


Aluminum Processing 

He disclosed that there were plans afoot concerning 
the establishment of two aluminum plants to make 
use of the rich bauxite deposits in Pocgos de Caldas. He 
spoke of the unlimited possibilities in the manufac- 
ture of Portland cement, which Brazil does not pro- 
duce enough for the needs of the national economy. 
At present its production totals 1,000,000 tons yearly. 
Brazil, more than possibly any other country in the 
world, has developed the use of reinforced concrete. 

What with Brazil's industrialization programs ex- 
panding with ever growing momentum new needs 
arise for which more services are required, And these, 
he said, could be well supplied by American industry. 

In citing some of these developments, Dr. Torres 
disclosed that Dr. Clovis Pestana, the Minister of 
Transportation, has asked him to find American com- 
panies “interested in earth moving operations for the 
construction of 250 miles of new railroad lines in the 
south of Brazil.” Other such projects are the proposed 
Federal Government plan to dredge all Brazilian 
ports, representing a total removal of 30 million cubic 
meters of material. 

In keeping with the increasing demands on rail- 
roads and transportation generally, Dr. Torres said, 
most of the railroads have organized 10 year improve- 
ment plans, and some of them have already placed 
orders for large quantities of rails, signal systems, 
steam, electric and Diesel locomotives as well as 
thousands of freight cars. 


Earth Moving Equipment Needed 

Another aspect of this trend is the plan now being 
projected to complete relocation of the tracks of the 
Mogiana Railroad, in its main trunk line from Cam- 
pinas to Ribeirao Preto, the great coffee center, in 
the State of Sao Paulo. This plan, Dr. Torres said, 
includes the improvement of technical conditions from 
2.57, grade to 0.5%, and from curves of 150 meters 
radius to 600 meters radius. 

One point on which much has been written, Dr. 
Torres added, is the deficiency of transportation and 
port facilities in Brazil. “There is no question,” he said, 
“that the last war caused an enormous amount of 
wear and tear in our railroad material, mostly because 
practically all the transportation had to be made by 
rail, because of the lack of fuel for trucks and the im- 
possibility of using coastal shipping. 

“Taking into consideration the natural growth of 
our economy, shown by an average yearly increase of 
8% in the tonnage moved by rail, the reason for the 
deficiency is readily apparent.” 


¥ * * 


Correction Regarding Rio Doce 
Tue Braziwian Butvetin of March 15, in dealing 
with the United States loan for the Rio Doce Project. 
made reference to hydroelectric developments and 
dams. Information from Brazil to date, however, fails 
to make mention of plans for the construction of dams 
or hydroelectric plants in connection with this project. 
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SAO PAULO TEA EXPORTS RISE 

Although the cultivation of tea was introduced into 
the Vale de Ribeira, State of Sao Paulo, a short time 
ago, its production has been accelerated substantially 
owing to the demands of the war. 

In the last few vears, Brazilian tea has been ex- 
ported to markets throughout the world, which usually 
have been supplied by Ceylon, China and India. Statis- 
tics disclosed by the Rural Economic Service of the 
Ministry of Agriculture, reveal that Sao Paulo’s black 
tea exports abroad totalled 470,101 kilos, valued at 
Cr87,600,000 ($422,222 U.S. ey.). This represents an 
appreciable increase over that exported in 1945, 
namely, 315,728 kilos with a value of Cr$4.200,000 
($233,533) . 

The following breakdown of tea exports indicates 
the volume and destination of Sao Paulo's tea ex- 








ports: 

Destination Kilos Cruzeiros 
(Argentina 237,148 3.558.800 20 
Uruguay 147,340 2.538.0385.50 
Chile _ 53,642 876,863.20 
Persia 17.100 360,281.30 
Dutch Guiana 8.084 124,765.70 
Port of Spain 3.480 71,031.00 
Colombia 1.740 32,326.50 
Paraguay 1.220 18.204.70 
Venezuela 348 6.985.600 

Total $70,102 7.087 ,293.10 

Total in 1945 315,728 $.215.521.70 


Bulgaria, Morocco, Finland and Ireland are among 
the countries that are carrying on talks with a view 
of importing Sao Paulo tea. 

The Agricultural Cooperative of Cotia, which con- 
trols 60% of tea production in the State of Sao Paulo, 
is now drawing up plans to extend the tea output. 
Moreover, negotiations are under way to obtain the 
services of tea industry experts to improve the quality 
of the processing technique. 


* * * 


MERCHANT MARINE EXPANDS 

The Lloyd Brasileiro soon is to acquire from the 
United States at least 18 craft, each of 5,000 tons with 
a speed of 17 miles per hour. Twenty-five per cent 
of the total cost is to be paid in cash and the remainder 
in 20 payments, at 3.5% interest. Lloyd Brasileiro al- 
so has 24 ships under construction in the United States 
of which 20 will have a displacement of 5,000 tons 
each and four of 4,000 tons each. 

Thus, the firm declared, it will have 42 new ships 
which will aid substantially in easing the heavy mari- 
time traffic, both coastwise and trans-Atlantic, which 
has become especially aggravated by the demands of 
the last war. 

In the meantime, the Economic and Finance Statis- 
tical Service made known that coastwise shipping for 
the first 10 months in 1946 has increased in freight by 
170.814 tons over the corresponding period of the 
preceding year. This represents an increase in value 
of Cr$2,483,968,000 ($137,998,222 U.S. cy.) Domesti- 
cally produced articles do not figure prominently in 
coastwise shipping. Most of the merchandise origi- 


hates abroad, with items like gasoline, kerosene, lubri- 
cants and combustibles making up the bulk of the 
volume. 

The following are figures for items that took up 
most volume in shipping from January through No- 
vember. 





Year Tons Value (Crs1,000) 
Raw Materials 1945 1.579.217 2,961,757 
1946 1.751.380 3.865.834 
Licrease 172,163 904,077 
Foodstutts 1945 1.108.461 3.370.000 
1946 1.086.609 3.777 689 
Decrease in volume 21,852 407 689 
Manufactured Articles 1945 364,842 5.057 547 
1946 385.108 6.230.324 
Increase 20.266 1.172.777 

> “ x 


BRAZIL DISCONTINUES PURCHASE 
OF STERLING POUND 


The Banco do Brasil has temporarily discontinued 
the purchase of sterling pounds except in those in- 
stances where it has made previous commitments, it 
was announced by Corréa e Castro, the Brazilian Min- 
ister of Finance. The Minister added, however, that 
this should in no way be construed as an indication of 
a deterioration in Brazilian-British relations. 

The official statement issued by Minister Corréa e 
Castro follows: 

“The pound will continue to be quoted at the stock 
exchange and will be freely negotiable. The Banco do 
Brasil is not buying pounds except in those instances 
where it has made previous commitments, in view of 
its attempt to dispose of large balances frozen in Eng- 
land. Since Brazil would be constrained to effect new 
monetary issues in order to make new purchases, there 
would be an intensification of the present monetary 
inflation—the cause of the high cost of living and the 
source of the economic-financial difficulties that are 
now afflicting us. The Bank will continue to. sell 
pounds in its usual manner. 

“This development will not effect the traditional 
Brazilian-British amity which this Government is try- 
ing to reinforce by all the means at its disposal. 

“Tf it is true that the cruzeiro was omitted from the 
rate of exchange quotations in London [as has been 
reported—Ed., note] then it will have been due to an 
impulsive movement, resulting from a misunderstand- 
ing. We believe that normal relations will be reestab- 
lished soon since our English friends will undoubtedly 
understand that the fact that the bank is unable to 
augment its deposits and its credits in England should 
not precipitate a state of alarm or be considered an 
unfriendly act. 

“We, too, at various times in our history, have ex- 
perienced a reverse situation, that is. when English 
bankers had refused us minimum credits, even in our 
most difficult’ periods. Nevertheless. our traditional 
friendship with England has not been impaired. Nor 
have we discontinued the quotation of the Sterling 
pound.” 
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BRAZIL TO SPUR COAL PRODUCTION 
AND BY-PRODUCT INDUSTRIES 


The question of stepping up coal production is to 
receive special attention in the overall economic plans 
now under consideration by the administration of 
President Dutra. 


Brazil's total coal reserves do not exceed 500 million 
tons, according to Sr. Alves de Souza, director of the 
Department of Mineral Production. This, he declared, 
must be extended through additional coal deposit 
explorations. 


The country’s principal coal regions are made up of 
Rio Grande do Sul, which produces 64%; Santa Cata- 
rina, with an output of 32% of the total; Parana, 3%: 
and Sao Paulo, 1%. There are also smaller mines in 
the Meio Norte region, principally in the State of 
Piaui. 

A thorough study of the coal situation in these 
regions, however, has not been made. A more complete 
survey is said to be essential. This is to include topo- 
graphical surveys, probing of coal veins and careful 
analysis of coal samples. 


Technical Assistance 


Since 1942, the Department of Mineral Production 
has been active in extending technical assistance to the 
coal mining industry at Santa Catarina with a view of 
helping to overcome local production difficulties. 


In order to accomplish this the government agency 
found it necessary to improve the hygienic conditions 
of the town of Crescitima and the adjacent areas so as 
to assure the miners and their families favorable condi- 
tions of livelihood. In this way the region is expected 
to attract new diggers rather than find itself con- 
stantly short of an adequate labor supply. 


Projects are nearing completion for the installation 
of fresh water reservoirs, and as soon as special credit 
facilities are extended work will be started to con- 
struct a sewage system. 

Once the survey of coal reserves is completed the 
government will draft plans to resolve the various 
problems peculiar to the coal extraction industry. The 
survey is to be based more in terms of the quality of 
the coal rather than on the volume of the existing 


deposits. 
Government to Aid New Plants 


The government will attempt to essay the reserve 
areas for the enterprises already established as well 
as for those companies seeking to begin operations. 
Plans are also under consideration for the founding of 
processing plants. 


The Federal Council of Foreign Commerce and the 
National Council of Mines and Metallurgy are study- 
ing a plan to be submitted to the President of Brazil 
which is to include special legislation encouraging in- 
vestors to establish plants for the manufacture of sul- 
phuric acid and sulphur in sufficient volume to make 


these ventures justifiably economical. The plants would 
use pyrites as the raw material. 

The utilization of the pyrites would presumably help 
reduce the price of the coal and, moreover, make pos- 
sible the establishment of a basic national industry, 
that of manufacturing sulphuric acid. 


IMPORT LICENSE DECREE 


Items of luxury, and those in the non-essential cate- 
gory, hereafter will require import licenses prior to 
their entry into Brazil, according to a special decree 
issued by the Ministries of the Treasury and Foreign 
Affairs. In an explanation of this move the two Min- 
istries asserted that the measure was made necessary 
by the excessive purchase of luxury goods abroad for 
Brazil. This, the government stated, was injurious to 
the economic and financial situation of the country. 

The items which will come under license control 
are as follows: precious and semi-precious stones 
(natural and synthetic), art objects, jewels, costume 
jewelry, perfumes and essences, toilet articles, colognes 
and lotions, soaps, toothpaste, face powders, rouge. 
combs, buttons, vanity cases, brushes, woolen rugs. 
cotton, jute and other fibers. Also included are mate- 
rials for curtains, wall decorations, upholstering, pro- 
cessed leather, shoes, harnesses, leather straps, luggage, 
brief cases, wallets, purses, heavy coats, hats, skirts, 
belts, leather leggings, processed skins, silk thread, 
linen fibers and linen thread. 


BRITISH-BRAZILIAN RICE PACT 


The British-Brazilian convention concerning the 
export of Brazilian rice surplus of the harvest of 1945- 
46, is to expire April 30. Efforts are now under way to 
extend this treaty to include the rice harvests of 1946- 
‘47. In this trade treaty, now coming to an end, Britain 
paid approximately Cr$171.60 per bag, containing 60 
kilos of rice and delivered aboard ship at Santos or 
any other port. 

At the beginning of the collection of last year’s 
harvest there was a move afoot to denounce the 
British-Brazilian rice convention. Critics of the treaty 
observed that the price paid by the British was not 
satisfactory and that it was possible to arrive at nego- 
tiations more favorable from the Brazilian point of 
view. Supporters of the pact pointed out, however, 
that the treaty guaranteed Brazil a definite market for 
its rice. 

Currently discussions have reopened for the renewal 
of the pact, although there are other countries eager 
to acquire Brazilian rice at a price more satisfactory 
to Brazil. 
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COTTON, PINEWOOD, FOODSTUFFS 
AND LEATHER LEAD IN EXPORTS 


Exports during 1945-46 have increased 23% in vol- 
ume and nearly 50% in value. This corresponds to 
672,295 tons valued at Cr$é,045,224,000. ‘The foliow- 
ing is a breakdown of the 10 products that lead in the 
export movement last year: 

Tons Crs1 000 
6.441 463 


Coffee (bags) 15,504,551 


Cotton 352,752 2.937 O54 
Pinewood $74,956 706,021 
Cotton textiles 14,103 703,021 
Cocoa 130,460 651,144 
Hides and Skins 37,062 650,852 
Tobacco 53,843 492.765 
Wax 10,019 $92,075 
Rice 152,051 385.478 
Tinned Meat $4,497 342.687 


Other Products 1,439,498 


3,659,498 


4,439,644 





18,242,734 

The other items of Brazil's sales abroad make up 
40% of the volume but only 24% in value, while 
coffee and cotton represent 51% of the total value 
of the country’s exports. 

It is interesting to note that not one mineral prod- 
uct is included among the predominant items of ex- 
port. This is contrary to what took place during a cer- 
tain phase of World War II. Pinewood is not occupy- 
ing so important a place in terms of volume, since 
we are dealing here with articles of heavy weight, as 
much as in terms of value. In this respect it takes 
third place among Brazil’s principal articles of export. 
Cotton textiles have moved to fourth place. 


Foodstuff Exports Rise 


In spite of the opposition expressed by Gen. Eurico 
Gaspar Dutra, President of Brazil, to the free move- 
ment abroad of foodstuffs, as has been made clear by 
a letter now made public, three foodstuffs figure 
prominently among the exports of great volume. These 
are cocoa, rice and tinned meat. 

Although the production of cocoa in Brazil is high, 
its consumption domestically is modest. It is true that 


cocoa is consumed only to a limited degree in tropical 
areas, but its inclusion in the diet in the northern sec- 
tions of Brazil would aid considerably in improving 
the health of the people. 

It appears that the production of rice is sufficient 
to meet both the domestic needs as well as foreign 
market requirements. There is question, however. 
whether the same can be said of tinned meat, the 
sales of which abroad have reached 44,497 tons at a 
value of Cr$342,687,000 during the last year. 

The following is a brief resumé of the movement 
of exports in comparison to 1945 with the minus sign 
indicating that cotton textiles is the only item to have 
suffered a decrease. 

Tons Cr$1,000 


Coffee (bags) 1,332,578 2,181,123 











Cotton 188,296 1.888.526 
Pinewood 216,523 342.812 
Cotton Textiles —10,143 —693.741 
Cocoa 47.026 421.885 
Skins and Hides 20,628 348,453 
Tobacco 22.015 237,564 
Wax 587 221,638 
Rice 65.513 182,817 
Tinned Meat 15,086 153,409 
Other Products 26,460 760,638 

Totals 672,225 6,043,224 


Hides, Skins Lead 

Hides and skins have lead all others by an increase 
of 127% in quantity. Although the prices of articles 
made from hides and skins have skyrocketed, the rate 
of exports of these products has risen in proportion. 
Dur’ ¢ the last year the total export of hides and skins 
totalled 37,062 tons, or 20, 693 tons more than in 1945. 

It is reported that the Government is about to re- 
strict not only the export of foodstuffs but also all 
those products whose prices are spiraling continuously. 

In the increase of exports abroad raw cotton has 
been particularly favored. The value of this item has 
passed Cr$1,049,053,000 in 1945 and has increased 
to Cr$2,937,584.000 during the last vear. Its propor- 
tional increase has no precedents. During the last year 
its increase amounted to Cr$1,886,526,000 or 18% over 
that of the previous year. 





GARRIDO TORRES TO ATTEND 
GENEVA TRADE CONFERENCE 


José Garrido Torres, Director of the Brazilian Gov- 
ernment Trade Bureau in New York, has been named 
a member of the delegation that will represent Brazil 
at the conference of the United Nations Preparatory 
Committee on Trade and Employment which will meet 
in Geneva, Switzerland, April 10. 

Mr. Garrido Torres participated in the first meeting 
of this committee when it convened in London, last 
October. He also represented his Government in the 
drafting committee, which met at Lake Success to 
review the work done in London. 

During his absence, José Bettencourt Machado, 
Assistant Director of the Trade Bureau, will be in full 
charge. 


PUTNAM PHOTO EXHIBIT 
MOVES TO WASHINGTON 


An exhibit of the life and culture in contemporary 
Brazil, as recorded through photographs by Riva 
Putnam, goes on display in the Pan American Union 
Building, Washington, D. C. Mrs. Putnam, with her 
husband Samuel Putnam, the well-known literary 
translator, have recently completed an extensive tour 
through the principal cities of Brazil. 

This exhibit was well received last month during its 
display in New York at the Gotham Book Mart where 
spectators, as well as Brazilian Government notables, 
greeted it enthusiastically. The exhibit in New York 
was under the auspicies of the Brazilian Government 
Trade Bureau. 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 


Agriculture Predominates 
In Brazilian Economy 


Biazil is among those countries in which agriculture 
continues to predominate in the nation’s economy. 
Cultivation of the soil employs more of Brazil's citi- 
zens than industry, commerce and transport combined. 

The census of 1940, for instance, discloses that more 
than 70% of Brazil’s inhabitants live in rural areas 
and eke out their existence from the soil. 

The following breakdown indicates the number of 
persons employed in agriculture in each State. 


State Persons 
Territory of Acre 7.287 
\mazon 68.932 
Para 187.948 
Maranhao 312.975 
Piaui 209 454 
Ceara 515,078 


212,084 
403,082 
695,306 
134,637 


Rio Grande de Norte 
Paraiba 


Pernambuco 


Sergipe 
Bahia 1,053,348 
Minas Gerais 1.651.949 
Espirito Santo 204,568 
Distrito Federal IS.S878 
Sio Paulo 1.529.055 
Parana 301431 
Santa Catarina 279.880 
Rio Grande do Sul 756,392 
Gols 215,372 
84.500 


Mato Grosso 


Railroad Electrification Speeded 


More than five kilometers of track has been powered 
with electricity on the Central do Brasil line, between 
Honorio Gurgel and the Pavuna station, in the sub- 
urbs of Rio de Janeiro. The improved line was officially 
opened by President Eurico Gaspar Dutra. 

With this new section, electrically powered lines 
running out of Rio de Janeiro total 311 kilometers. 
The railroad management also made known that with 
the arrival shortly of more railroad parts from England, 
electric lines will be extended to other suburban sec- 
tions as well. Electric trains are soon also expected to 
begin service to Sao Mateus, Belfort Roxo and Taireta. 

More than 94 kilometers in Serra do Mar, and 125 
kilometers in Sao Paulo have completed their electrifi- 


cation installations. 


Royal English Mail Line to Extend Service 


The Royal English Mail Line, contrary to reports, 
is planning to augment its service by adding four ships 
of the Highland class, currently being reconditioned 
to hold both freight and passengers, according to 
Claude Barber, managing director of the line. By 
March of next year, Barber said, the line will have 
added two luxury liners, also for the southern run. 


Volta Redonda Begins 
Production of Steel Plates 


The nation’s attention is again focused on Volta 
Redonda, the mammoth steel plant, as announcement 
is made that it has produced its first all-Brazilian 
manufactured steel plates. 

These steel plates represent a new milestone in Bra- 
zilian metallurgical development. Heretofore, Brazil 
was forced to depend on foreign manufacturers for all 
its steel plates. During World War II the situation 
became serious since most of the steel producing coun- 
tries used their steel for the manufacture of planes. 
destroyers, tanks and other implements of war. 

The processing of these plates further illustrates the 
manifold aspects of the Volta Redonda plant in its 
march forward. Thus, Volta Redonda can now be 
looked to as a producer of tin and zine plate in the 
near future. 


Newsprint Plant Completed 


A factory producing newsprint has been constructed 
in northern Parana, in the vicinity of Monte Alegre. 
southeast Brazil. This factory will have the capacity 
to produce 120 tons of paper daily. The plant will have 
access to unlimited supplies of pinewood, although 
plans for immediate replanting are already under way. 


English Text of Brazilian Constitution 
On Sale in New York 


The full English text of the Brazilian Constitution, 
which was promulgated September 18, 1946, can now 
be obtained at the Foreign and International Book 
Company, Inc., 110 East 42nd Street, New York, N. Y. 


Britain Sends Floating Fair 


The British steamer, St. Marriel, which was con- 
verted into a floating industrial exhibit and fair, is 
expected to arrive in Brazil shortly. Thirty-one British 
firms have taken part in this unique exhibit which will 
feature engines and automobiles. These and other ma- 
chines will be available for inspection to all visitors. 
Moving pictures based on British life and industry. 
with a view of promoting British tourist trade, will 
also be shown. 


Gold Import Regulations 


Imports of gold in Brazil, especially designated for 
use in dental work, will continue freely, the Ministry 
of the: Treasury announced in circular No. 3, dated 
January 7, 1947. Imports of gold for other purposes. 
however, the Ministry added, will require a special 
certificate of authorization from the Fiscal Bank of 
the Banco do Brasil, showing that the importer has 
acquired gold from national mines equal in volume to 
that being imported from abroad. 
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TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 
who desire to export or import the products listed below. We suggest that the parties interested write 
directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Export to the United States: 


Essential Oils; Castor Oil; Menthol Crystals— 
Roso, Giréd & Cia. Ltda., Caixa Postal 3202, 
Sao Paulo, Brazil. Cable address: ''ROSO- 
GIRO." 

Agave Fibre and Rope; Carnatiba Wax—Sev- 
erino Martins de Medeiros, Rua Frei Miguel- 
inho 113, Natal, Rio Grande do Norte, Brazil. 
Cable address: ‘"LEONORTE."’ 

Brazilian Plants; Flower Seeds; Bulbs — Irmaos 
Boettcher, Caixa Postal 2663, Sao Paulo, Brazil. 

Raw Oakum—Be!carno Representagdes, Limitada. 
Rua Carmo Neto 183, Rio de Janeiro, Brazil. 

"Jabaru" Flowers. (This is a new Brazilian industry 
of hand made feather flowers, copies of natural 
flowers such as roses, carnations, lilies, orchids, 
camelias, etc.)—Representacgado Bonavan Ltda.., 
Rua dos Invalidos !178, 4° Andar, Rio de 
Janeiro, Brazil. 

Coffee and other Brazilian Products—lIndustria! 
Agricola e Comercial do Brasil S/A., Caixa 
Postal 626, Santos, Sao Paulo, Brazil. Cable 
address: ‘IACOBRASIL." 

Sassafraz Oil; Tobacco in Leaves—Intercambio 
Sul Brasil, Ltda., Avenida Gracga Aranha 206, 
3° Andar, Salas 306/308, Rio de Janeiro 
Brazil. Cable address: 'RESUBRA." 

Coffee; Sugar; Cotton; Vegetable Oils; Brazilian 
Nuts; Brazilian Products — |talbraz Sociedade 
Técnica Brasileira de Industria e Comércio Ex- 
terior Ltda., Caixa Postal 2072, Sao Paulo, 
Brazil. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Import from the United States: 


Steam Engines; Galvanized Iron Pipes; Iron 
Plates; Barbed Wire; Tin Plates; Wood Saw 
Blades; Tools — Intercambio Sul Brasil, Ltda., 
Avenida Gracga Aranha 206, 3° Andar, Salas 
306/308, Rio de Janeiro, Brazil. Cable ad 
dress: ‘RESUBRA. 

Industrial Machinery; Automobiles; Refrigera- 
tors; Paper; Chemicals—''|talbraz’’ Sociedade 
Técnica Brasileira de Industria e Comércio Ex- 
terior Ltda., Caixa Postal 2072, Sao Paulo 
Brazil. 

Woodwork Machinery and Tools; Hand Tools for 
Woodworking; Sand Paper; Emery Stones for 
Toolsx—Max Raimann & Cia. Ltda., Caixa 
Postal 140 A, Sao Paulo, Brazil. Cable address: 
"RACOMA. 

Radios; Refrigerators; Electrical Appliances; Bi- 
cycles; Motorcycles; Tools; Hardware; Sewing 
Machines; Typewriters; Adding Machines; 
Construction Material and Supplies; Automo- 
bile Parts (for Ford, Chevrolet, GMC and 
International).—Casa Royal S/A, Caixa Postal 
182, Blumenau, Santa Catarina, Brazil. Cab'e 
address: "ROYAL." 

Hardware; Tools; Vises; Rivets; Trucks—S|ITEC So- 


ciedade de Instalagdes Técnicas Ltda., Caixa 


Postal 4931, Sao Paulo, Brazil. Cable address: 
'INSTASITEC.’ 

Machinery for Bakery; For Bread-Making, Crack- 
ers, Biscuits—José Couto Bessa & Cia., Rua 
Benjamin Constant 89, Niteroi, Brazil. (This 
firm wishes to receive catalogues and quota- 
tions). 

Kodak Photographic Cameras; Fountain Pens 
(Low cae Lighters; Gift Novelties; Perfumes; 
Tooth Brushes; Rain Coats; Men's Socks; Ladies 
Handbags; Wallets; Belts and Novelties in Gen- 
eral—Rocha & Irm&o, Praga Augusto Severo 
77, Natal, Rio Grande do Norte, Brazil. 

lron; Steel; Metals; Machines; Cement; Hard- 
ware; Tools—Cia. Americana de Intercambio 
Brazil, Caixa Postal 1497, Rio de Janeiro, Brazil. 
Cable address: ''CADIB."’ 

Material, Equipment and Supplies for Sailing and 
Motor Boats; Steel, Chrome and Nickel Hard- 
ware; Steel Cables; Spruce Masts; Also Sup- 
plies for Sporting Boats—A. Pereira de Araujo 
Rua Santa Luzia 305, 7° Andar, Sala 702, Rio 
de Janeiro, Brazil. 

Automobile and Trucks (Also Army Trucks Gov- 
ernment Surplus); Refrigerators; Radio and 
Phonographs; Washing Machines; Farm Ma- 
chines; etc.}—Cia. Importadora e Exportadora 
de Sao Paulo, Brazil. Cable address: ''CIMPA.' 

Aluminum Ingots (for plane manufacturing}—Joao 
Naves, Rua Paulo Orozimbo 177, Sao Paulo 
Brazil. 

Used Empty Coffee Bags—Sociedade Brasileira 
de Produtos da Lavoura, Ltda., Rua Santa 
Rosa 48, Sdo Paulo, Brazil. Cable address: 
SAFRA."' 

Oil and Kerosene Stoves; Typewriters (new and 
rebuilt); Refrigerators; Gold and Other Metals; 
Eye-glass Frames—B. S. Andrade Cavaignac, 
Rua Leandro Martins 5-A, 1° Andar, Rio de 
Janeiro, Brazil. Cable address: ''DESTINO." 

Fibre for Suitcase Manufacturing; Snap Buttons 
for Men's Shirt and Shorts; Leather Briefcase; 
Canvas Tents; Locks — Industria! e Comercio 
Suzmeyan Ltda., Caixa Postal 3721, Sao Paulo 
Brazil. Cable address: ''SUZAN.' 

American Merchandise in General — Vasques 
Souza & Cia., Caixa Postal 325, Manéus, Ama 
zonas, Brazil. Cable address: ''CARLOVAS.' 

Radios; Phonographs; Refrigerators; Plastics; 
Glassware; Chinaware; Hardware; Novelties; 
Pharmaceutical Products —- Companhia Distri- 
buidora Brasil S/A Codibras, Caixa Posta! 589, 
Belo Horizonte, Minas Gerais, Brazil. Cable 
address: ‘“CODIBRAS." 

Barbed Wire—Lepanto Pelegrini & Cia. Ltda. 
Rua Tenente Vioti 15, Passa Quatro, Minas 
Gerais, Brazil. 

Household Steel, Aluminum, Plastic, Enameled 
Products and Supplies; Glassware; Toasters; 
Fans; Waffle Makers; Electric Stoves; Portable 
Oil Stoves; Grinders; Washing Machines; Dish 
Washing Machines; Silverware; Cutlery; Alumi- 
numware; Garden Tools; Hospital Equipment 
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and Supplies—Cia. Americana de Intercambic 
Brasil, Departamento de Representagoes, Caixa 
Postal 1497, Rio de Janeiro, Brazi!. Cable ad- 
dress: 'CADIB. 

40 lb. Compressors for Dentist; !/2" x '/g" Bicycle 
Chains; Polished Plates No. 22; Typewriters; 
Adding Machines (new or rebuilt); Monophasic 
Motors—|mportadora Coambra Ltda., Rua da 
Mooca 914, Sao Paulo, Brazil. 

Hardware; Black and Galvanized Iron Plates; 
Galvanized Pipes; Barbed and Smooth Wire; 
Conduits; Tin Plates—M. M. Smith, Rua Libero 
Bardar6é 314, 2° Andar Sala 223, Sao Paulo, 
Brazil. Cable address: ‘COLEXPORT. 

Machinery in General; Automobiles new and 
used; Automobile Parts; Chemica! and Phar- 
maceutical Products; Home Appliances; Rub- 
ber Products; Electrical Appliances; Hardware 
and Tools — Higio-Quimica Limitada, Rua 
Rodolfo Miranda 219, Caixa Postal 5665, Sao 
Paulo, Brazil. Cable address: “HIGIO. 

Automobiles; Typewriters; Adding Machines; 
Radios; Phonographs and Records; Pianos; 
Harmonicas; Flashlights; Lamps; Refrigerators; 
Motorcycles; Bicycles; Pocket Watches; Wrist 
Watches; Clocks — Romano Toffoli Culau, 
Caixa Postal 759, Porto Alegre, Rio Grande do 
Sul, Brazil. Cable address: “CULAU.” 

Wheat Flour; Tin Plates—tLascinio Carnasciali 
Caixa Postal 248, Ponta Grossa, Parané, Brazil. 
Cable address: “CARNASCIALI. 

Hardware in Genera!; Phonograph Records; Plas- 
tic Novelties; Metal or Plastic Toys (including 
electrically-operated Toys); Novelties in Gen- 
eral; Religious Articles—Representacdes Oli- 
day Ltda., Caixa Postal 774, Belo Horizonte 
Minas Gerais, Brazil. Cable address: ‘OLI- 
DAG. 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Represent American Manufacturers: 


Movie Picture Supplies and Equipment—Empresa 
Fornecedora de Cinemas Ernani Del Carlo 
Rua do Triunfo 277, Sao Paulo, Brazil. Cable 
address: ''ERDECA."’ 

General Representation of American Manufac- 
turers and Exporters on Commission or Gen- 
eral Agency Basis—Ferreira Wanderley Ltda.. 
Caixa Postal 3262, Rio de Janeiro, Brazil. Cable 
address: 'FERVAN." 

Machinery; Motors; Radios; Chemical Products; 
Oil Stoves; Glass in General; Novelties—Rep- 
resentagoes ‘Radar’ Ltda., Caixa Postal 4478 
Sao Paulo, Brazil. (This firm wishes exclusive 
representation and distribution in Brazil). Cable 
address: ATOMICO." 

Black and Galvanized Steel Plates; Steel Springs 
(for steel doors); Steel Tape; Round Iron; “T" 
and "L" Iron; Tin Plates—F. Rossi & Irmaos 
Rua Javaés 179, Sao Paulo, Brazil. 

Wheat Flour; Cement; Wire—Lindolfo Sichero 
Rua Brigadeiro Franco 2215, Curitiba, Parana 
Brazil. Cable address: 'LINDOLFO."’ 

General Representation of American Manufac- 
turers and Exporters—C. Fontoura Filho, Rua 
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Ferreira Viana 752, Porto Alegre, Rio Grande 
do Sul, Brazil. 

Typewriters; Adding Machines; Phonographs; Re- 
frigerators; Household Machines and Appli- 
ances; Automobile Parts; Radios; Bicycles— 
Irmaos Glavam, Caixa Postal 42, Florianépolis, 
Santa Catarina, Brazil. Cable address: ''GLA 
VAM. 

Farm Machines, Supplies and Equipment (Spe- 
cially Seeder, Harvester and Sepaartor Ma- 
chines); Parafin; Chlorate and Bicromate of 
Potassium—Vitorio Ricardi, Caixa Postal 4964 
Sao Paulo, Brazil. Cable address: ‘'EN- 
TREATO." 

lron; Seel; Metals; Industrial and Agricultural Ma- 
chinery; Tools and Supplies for Craftsman; Tools 
in General; Motors and Generators; Electrical 
Appliances; Refrigerators; Radios; Cleaners; 
Washing Machines; Automobiles; Trucks; Wax- 
ing Machines; Bicycles; Automobile Parts; Con- 
struction Material and Supplies; Floor Tiles; 
Dutch Tiles; Mechanical, Optical and Photo- 
graphic Novelties—Oswaldo Riwczes, Caixa 
Postal 5149, S&o Paulo, Brazil. Cable address: 
‘ORIBIJOU." 

Textiles and American Products in General— 
Jorge Farid Nastés & Irmao, Ladeira Porto 
Geral! 106, 5° Andar, Sao Paulo, Brazil. 

American Merchandise in General — Garcia & 
Irmao, Av. 10 de Novembro 154, 3° Andar, 
Recife, Pernambuco, Brazil. 

Automobiles, Parts, and Supplies; Electrical Ap- 
pliances; Radios; Bicycles; Toys; Tricycles; 
Movie Picture Cameras; Projectors; Plastics; 
Cellulose — Humberto Lima Aragao, Caixa 
Postal 135, Aracajé, Sergipe, Brazil. Cable ad- 
dress: ‘HERBERT. 

Plastics; Costume Jewelry; Motors; Refrigera- 
tors; Radios; Automobile Parts; Cement; Farm 
Machines—Representacdes ‘'Sentinela’’ Ltda.. 
Caixa Postal 4028, Rio de Janeiro, Brazil. 
Cable address: ''SENTINELA." 

American Merchandise in General—L. Peixoto 
Representagdes Réunidas, Edificio dos Ban- 
carios 7° Andar, Avenida !0 de Novembro 
Recife, Pernambuco, Brazil. 

Radios; Electrical Appliances; Refrigerators; Bi- 
cycles; Motorcycles; Automobile; Trucks; 
Tractors; Plastics—A. J. Murad & Cia., Rua 
Sao Pantaleao 125, Sao Luiz, Maranhado, Brazil. 

Tin Plates; Wire; Caustic Soda; Resin; Canned 
Foodstuff—Gouvéa de Oliveira & Cia., Caixa 
Postal 687, Sao Paulo, Brazil. Cable address: 
“AGOLIVEIRA." 

Refrigerators (electric and Kerosine); Oil Stoves; 
Bicycles; Electric Current Transformers; Type- 
writers; Radios; Iron Tubes; Household Appli- 
ances; Plastics; Costume Jewelry; Silk; Novel- 
ties in General—Representacées Mundial Ltda. 
Caixa Postal 560, Belém, Paré, Brazil. Cable 
address: ‘'REPRESENTACOES. " 

Farm Machines; Glass; Motor for Boats; Refriger- 
ators; Radios; Plastics—A. Valle & Cia. Ltda., 
Caixa Postal 309, Manéus, Amazonas, Brazil. 
Cable address: 'ELAV.” 
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